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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1 Institu tia de invatdmant superior Universitatea "Alexandru Ioan Cuza" din Iasi
1.2 Facultatea Facultatea de Teologie Ortodoxa
1.3 Departamentul DEPARTAMENTUL DE TEOLOGIE ORTODOXA
1.4 Domeniul de studii TEOLOGIE
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii / Calificarea Teologie ortodoxa pastorali

2. Date despre disciplina
2.1 Denumirea disciplinei Limba latind I
2.2 Titularul activitatilor de curs Conf. dr. Claudia Tarnauceanu
2.3 Titularul activitatilor de seminar CS 11 dr. pr. Liviu Petcu
2.4 An de studiu Il |2.5 Semestrul Il |2.6 Tip de evaluare E |2.7 Regimul discipinei”

*OB — Obligatoriu / OP — Optional / F — Facultativ

3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 3.2 curs 1 3.3 seminar/laborator 1

?ﬁi;;ﬁ;ﬁtre din planul de 28 3.5 curs 14 3.6 seminar/laborator 14
Distributia fondului de timp ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si altele 10
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 8
Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 2
Tutoriat

Examinari 2

Alte activitati

3.7 Total ore studiu individual 22
3.8 Total ore pe semestru 50
3.9 Numarul de credite 2

4. Preconditii (daca este cazul)

4.1 De curriculum

4.2 De competente

5. Conditii (daca este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a seminarului/ laboratorului



6. Competente specifice acumulate

Competente |CP1.Aplica principiile eticii si integritatii stiintifice in activitatile de cercetare
profesionale| CP2.Redacteaza lucrari stiintifice, academice si documentatie tehnica
CP3.Indruma oameni

Competente |CT1.Participa activ la viata civica

transversale| CT2.Aplica cunostinte de filozofie, etica si religie
CT3. Se adreseaza unui public

7. Obiectivele disciplinei (din grila competentelor specifice acumulate)

7'1. . Familiarizarea studentilor cu structura limbii latine, particularitatile latinei crestine si cu tehnica traducerii
Obiectivul . o TR . o . L
general unui text latin; formarea abilitatilor practice necesare traducerii unui text latin de specialitate
La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili sa:
7.2 = Aplice corect tehnica traducerii unui text latin
Obiectivele| = Identifice categoriile gramaticale Tn contexte diferite
specifice = Analizeze structura gramaticala a unui text latin crestin

= |nterpreteze corect sensul unui text latin crestin

8. Continut

Observatii
8.1 curs Metode de predare (ore si refgrin;e bibliografice)
Introducere in studiul latinei crestine. 2 ore (Gh. Barlea, Introducere
Factori lingvistici si extralingvistici care au in studiul latinei crestine, 2000;
1. dus la crearea unui limbaj de specialitate. |Expunere, conversatie euristica |Burton, Ph., Christian Latin,
Conceptul de latina crestina. 2011; suport de curs pus la
Surse ale latinei crestine : surse epigrafice dispozitia studentilor)
Surse ale latinei crestine: Acta martyrum si . T
2. ’ *" |Expunere, conversatie euristicd |2 ore (v. supra)

passiones
Traducerile latinesti ale Bibliei (Vetus

3. - Expunere, conversatie euristica | 2 ore (V. supra
Latina, Vulgata) P ’ ’ ( pra)
Literatura patristicd . T
4, aira p o C oA Expunere, conversatie euristica |2 ore (V. supra)
Lucrarile gramaticienilor de data tdrzie ’
Elemente de fonetica si fonologie. Grafia, .
. N . L Expunere, problematizare,
5. pronuntia, accentul in perioada latinei ' e 2 ore (v. supra)
. conversatie euristica
crestine. ’
2 ore (C. Tarnauceanu,
6 Structura morfologica a latinei crestine Expunere, problematizare, Gramatica limbii latine.
' (particularitati) conversatie euristica Morfologia, 2012; suport de
curs)
2 ore (C. Tarnauceanu,
7 Structura morfologica si lexicald a latinei  |Expunere, problematizare, Gramatica limbii latine.
' crestine (particularitati) conversatie euristica Morfologia, 2012; suport de
curs)
Bibliografie

Véaananen, V. Introduction au latin vulgaire, Paris, 1985.

Blaise, A., Manual de latina cresting, trad. G. B. Tara, Timisoara, 2000.

Burton, Ph., Christian Latin, in J. Clackson (ed.), A Companion to the Latin Language, West Sussex, 2011, p. 485-501.

Clackson, J., Horrocks, G., The Blackwell History of the Latin Language, Malden, 2007 (cap. Latin in Late Antiquity and

Beyond).

J. Herman, El latin vulgar, traduccién, introduccion, indice y bibliografia de Carmen Arias Abellan, Barcelona, 2001.

Lofstedt, E., Late Latin, Oslo, 1959.

Matei, Virgil, Gramatica limbii latine, Editura Corint, Bucuresti, 2008.

Mohrmann, Chr., Etudes sur le latin des chrétiens, tom. I, Le latin des chrétiens , 2- eme éd, Roma,1961; tom. Il, Le latin
chretien et médiéval, Roma, 1961; tom. 11, Etudes sur le latin des chrétiens, Roma, 1964.

Mohrmann, Chr., Liturgical Latins its Origins and Character, Washington, 1957.

Tarnauceanu, Claudia, Gramatica limbii latine. Morfologia cu aplicatii pe texte juridice, Editura Universitatii ,,Alexandru
Ioan Cuza”, lasi, 2012.



Observatii

8.2 Seminar / Laborator Metode de predare : . o
(ore si referinte bibliografice)
Specificul latinei crestine. Morfologia Traducere din autorii antici,
1. . o S IV 6 ore
numelui. Declinarile (aplicatii pe text) analiza ideatica
2. Sp ec1ﬁgul latinei crestmq. Miorfologla Analiza, conversatie euristicd |2 ore
numelui. Pronumele (aplicatii pe text) ;
Specificul latinei crestine. Morfologia
numelui. Verbul (aplicatii pe text) D .
3 Traduceri in limba latina ale Noului Aplicatii practice 8 ore
Testament (Vulgata)
Bibliografie
V. supra

Novum Testamentum Graece et Latine, curis elaboratum Gianfranco Nolli, Roma, 2001.

Passio Sanctarum Perpetuae et Felicitas, ed. Herbert Mussurillo, Oxford, 1972.

Sancti Ambrosii, De oficiis ministrorum, in Patrologia Latina, XVI, col. 25-186.

Sancti Aurelii Augustini, Confessiones, in Patrologia Latina, XXXII, col. 659-858.

Sancti Gregorii Turonensis Episcopi, De gloria beatorum martyrum, in Patrologia Latina, LXXI, col. 828-912.
Sanctii Thascii Caecilii Cypriani, Liber de oratione dominica, in Patrologia Latina, 1V, col. 521-544,

9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului
Continuturile disciplinei sunt elaborate prin consultarea directd cu comunitatea academica, in conformitate cu hotararile
Sfantului Sinod al BOR si in urma feed-back-ului din partea angajatorilor.

10. Evaluare

. L N 10.3 Pondere 1 finala

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare ((?/0:; ondere in nota final
Gradul de asimilare a

10.4 Curs informatiilor teoretice si examen 70%
capacitatea de utilizare a lor
Traducerea si interpretarea
textelor de specialitate
10.6 Standard minim de performanta
Cunoasterea principalelor trasaturi lingvistice ale latinei crestine; traducerea corecta a unui text latin crestin. Nota minima —
5 (cinci).

10.5 Seminar / Laborator evaluare pe parcurs 30%

Data completarii, Titular de curs, Titular de seminar,
Conf. dr. Claudia Tarnauceanu CS 11 dr. pr. Liviu Petcu
Data avizarii in departament, Director de departament,

Conf.univ.dr.pr. Emilian-lustinian ROMAN



